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​Prinsessen og Den Magiske Frosken
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Langt inne i Regnskogen, der regnbuer farget trærne og vinden hvisket hemmelige sanger, bodde en ung prinsesse ved navn Emilia. Hver dag utforsket hun de magiske skogstiene, fulgt av nysgjerrigheten sin. En morgen, mens solstrålene danset på bladene, hørte hun en myk kvakking som kom fra Drømmenes Elv.

Emilia fulgte lyden, og ved bredden av den glitrende elven, så hun en liten, grønn frosk som satt på en liljepute. "Hei, prinsesse," sa frosken med en stemme som var både vennlig og litt mystisk. "Jeg er Freddy, den magiske frosken."

Overrasket, men ikke redd, spurte Emilia: "Hva gjør du her, Freddy?"

Freddy smilte bredt. "Jeg venter på noen som er modig nok til å tro på magi. Denne elven er spesiell. Den er fylt med drømmer fra hele verden, og hvis du tror på det umulige, kan du oppfylle et ønske."

Emilia satte seg ved siden av Freddy og stirret på elvens klare vann som blinket som stjerner. "Hvordan virker det?" spurte hun.

"Alt du trenger å gjøre er å lukke øynene, puste dypt, og tenke på noe du virkelig ønsker. Deretter kaster du en liten stein i elven," forklarte Freddy.

Emilia plukket opp en liten, glitrende stein fra elvebredden. Hun lukket øynene, pustet dypt inn, og ønsket av hele sitt hjerte at hun kunne forstå dyrenes språk, slik at hun kunne bli venner med alle skapningene i skogen.

Hun kastet steinen i elven, og vannet begynte å gløde med en regnbue av farger. "Nå," sa Freddy, "åpne øynene dine og hør godt etter."

Til Emilias store forundring begynte trærne å hviske hemmeligheter, fuglene kvitret historier, og dyrene snakket til henne som gamle venner. Hun lo av glede og takket Freddy.

"Du har et godt hjerte, Emilia," sa Freddy. "Bruk denne gaven klokt, og husk alltid at det største magi ligger i å tro på seg selv og verden rundt deg."

Hver dag etter det besøkte Emilia Drømmenes Elv og snakket med sine nye venner. Hun lærte om deres liv, deres drømmer, og hjalp dem når de trengte det. Skogen blomstret, fylt med glede og harmoni, takket være Emilias vennlighet og magi.
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​The Princess and the Magical Frog
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Deep in the Rainbow Forest, where rainbows colored the trees and the wind whispered secret songs, lived a young princess named Emilia. Every day she explored the magical forest paths, guided by her curiosity. One morning, as sunbeams danced on the leaves, she heard a soft croaking coming from the River of Dreams.

Emilia followed the sound, and on the bank of the sparkling river, she saw a small, green frog sitting on a lily pad. "Hello, princess," said the frog in a voice that was both friendly and slightly mysterious. "I am Freddy, the magical frog."

Surprised but not afraid, Emilia asked, "What are you doing here, Freddy?"

Freddy smiled widely. "I am waiting for someone brave enough to believe in magic. This river is special. It is filled with dreams from all over the world, and if you believe in the impossible, you can make a wish come true."

Emilia sat down beside Freddy and stared at the river’s clear water that shimmered like stars. "How does it work?" she asked.

"All you need to do is close your eyes, take a deep breath, and think of something you truly wish for. Then you toss a small stone into the river," explained Freddy.

Emilia picked up a small, glittering stone from the riverbank. She closed her eyes, took a deep breath, and wished with all her heart that she could understand the language of animals so that she could be friends with all the creatures in the forest.

She tossed the stone into the river, and the water began to glow with a rainbow of colors. "Now," said Freddy, "open your eyes and listen carefully."

To Emilia’s great amazement, the trees began to whisper secrets, the birds chirped stories, and the animals spoke to her like old friends. She laughed with joy and thanked Freddy.

"You have a good heart, Emilia," said Freddy. "Use this gift wisely, and always remember that the greatest magic lies in believing in yourself and the world around you."

Every day after that, Emilia visited the River of Dreams and talked with her new friends. She learned about their lives, their dreams, and helped them when they needed it. The forest flourished, filled with joy and harmony, thanks to Emilia’s kindness and magic.



	[image: ]

	 
	[image: ]





[image: ]


​Sommerfuglenes Dans
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Langt bortenfor fjellene, der sola alltid skinte og blomster sprang ut i alle regnbuens farger, lå Håpets Hage. Denne hagen var ikke som andre hager; den var fylt med magi. Trærne hvisket hemmeligheter til vinden, og bekken som sildret gjennom midten, spilte en melodi som fikk hjertene til å synge.
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